W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

Dnia 9 wrzesnia 2009 r. w Warszawie zostaly podpisane Konwencja miedzy Rzeczgpospolita Polska
a Krolestwem Norwegii w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od
opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu oraz Protokét do tej Konwencji, w nastgpujacym
brzmieniu:

KONWENCJA
MIEDZY RZECZAPOSPOLITA POLSKA A KROLESTWEM NORWEGI I

W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA
I ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA
W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU

Rzeczpospolita Polska i Krélestwo Norwegii, pragnac zawrze¢ Konwencje w sprawie unikania
podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podat-
kéw od dochodu;

Uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza Konwencja dotyczy osdb, ktdre majg miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym lub
w obu Umawiajgcych sie Panstwach.

Artykut 2
Podatki objete Konwencja

1. Niniejsza Konwencja ma zastosowanie do podatkéw od dochodu, pobieranych na rzecz
Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostek terytorialnych lub organéw wtadzy lokalnej, bez
wzgledu na sposoéb ich pobierania.

2. Za podatki od dochodu uwaza sie wszystkie podatki pobierane od catego dochodu albo od
czesci dochodu, witaczajac w to podatki od zyskéw z przeniesienia wiasnosci majatku ru-
chomego lub nieruchomego, podatki od catkowitych kwot pensji lub wynagrodzen wyptaca-
nych przez przedsiebiorstwa, jak réowniez podatki od przyrostu wartosci majatku.

3. Do obecnie istniejgcych podatkéw, ktdrych dotyczy niniejsza Konwencja, nalezg w szczegol-
nosci:
a) w przypadku Polski:
(i) podatek dochodowy od oséb fizycznych; oraz
(ii) podatek dochodowy od oséb prawnych;
(zwane dalej; podatkiem polskim);
b) w przypadku Norwegii:
(i) podatek od ogdélnego dochodu;
(ii) podatek od dochodu os6b fizycznych;
(iii) specjalny podatek od dochodu z produkcji ropy naftowej;
(iv) podatek potrgcany u zrédta od dywidend; oraz



(v) podatek od wynagrodzenia wyptacanego artystom i sportowcom niebedacym rezy-
dentami Norwegii;

(zwane dalej: podatkiem norweskim).

4. Niniejsza Konwencja ma takze zastosowanie w odniesieniu do wszystkich podatkéw takiego
samego lub podobnego rodzaju, ktére bedg naktadane po dacie podpisania niniejszej Kon-
wencji obok istniejacych podatkéw lub w ich miejsce. Wtasciwe organy Umawiajacych sie
Panstw bedg informowaty sie wzajemnie w zakresie wszelkich zasadniczych zmian dokona-
nych w ich prawie podatkowym.

Artykut 3
Definicje
1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

(a) okreslenie ,Polska” oznacza Rzeczpospolitg Polska, wiacznie z jakimkolwiek obszarem
poza jej wodami terytorialnymi, gdzie na mocy jej praw i zgodnie z prawem miedzyna-
rodowym Rzeczpospolita Polska moze wykonywa¢ suwerenne prawa w odniesieniu do
dna morskiego i podglebia oraz ich zasob6éw naturalnych;

(b) okreslenie ,,Norwegia” oznacza Kroélestwo Norwegii oraz obejmuje staty lad, wody we-
wnetrzne, wody terytorialne, a takze obszar poza wodami terytorialnymi, gdzie Kroéle-
stwo Norwegii z mocy norweskiego prawa oraz zgodnie z prawem miedzynarodowym
moze wykonywac swoje prawa w odniesieniu do dna morskiego i podglebia oraz ich za-
sobow naturalnych; okreslenie to nie obejmuje Svalbardu, Jan Mayen oraz norweskich
terytoriéw zaleznych (,,biland”);

(c) okreslenie ,,osoba” obejmuje osobe fizyczna, spétke oraz kazde inne zrzeszenie 0soéb;

(d) okreslenie ,spoétka” oznacza jakakolwiek osobe prawng lub jakikolwiek podmiot, ktory
jest traktowany jak osoba prawna dla celéw podatkowych;

(e) okreslenie ,przedsiebiorstwo” ma zastosowanie do prowadzenia jakiejkolwiek dziatalno-
$ci gospodarczej;

(f) okreslenia ,przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa” oraz ,przedsiebiorstwo dru-
giego Umawiajgcego sie Panstwa” oznaczajg odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzone
przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym Umawiajacym sie Pan-
stwie i przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub sie-
dzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie;

(g) okreslenie ,transport miedzynarodowy” oznacza wszelki transport statkiem morskim lub
statkiem powietrznym, za wyjatkiem przypadku, gdy statek morski lub statek powietrz-
ny jest eksploatowany wytgcznie miedzy miejscami potozonymi w Umawiajgcym sie
Panstwie;

(h) okreslenie ,wtasciwy organ” oznacza:

(i) w przypadku Polski, Ministra Finansow lub jego upowaznionego przedstawiciela;
(i) w przypadku Norwegii, Ministra Finanséw lub upowaznionego przedstawiciela Mini-
stra Finansow;

(i) okreslenie ,obywatel”, w odniesieniu do Umawiajacego sie Panstwa, oznacza:

(i) kazda osobe fizyczng posiadajaca narodowos¢ lub obywatelstwo tego Umawiajgacego
sie Panstwa; i

(ii) kazda osobe prawng, spotke osobowg lub stowarzyszenie utworzone na podstawie
ustawodawstwa obowigzujgcego w tym Umawiajgcym sie Panstwie;

(j) okreslenie ,dziatalno$¢ gospodarcza” obejmuje w szczegolnosci zawodowe wykonywanie
ustug oraz innej dziatalnosci o niezaleznym charakterze.

2. Przy stosowaniu niniejszej Konwencji w dowolnym czasie przez Umawiajace sie Panstwo,
jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde pojecie w niej niezdefiniowane ma takie zna-
czenie jakie w tym czasie ma ono w prawie tego Umawiajgcego sie Panstwa dla celéw po-
datkéw, do ktérych ma zastosowanie niniejsza Konwencja, przy czym znaczenie pojecia wy-



nikajace z ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa ma pierwszenstwo przed znaczeniem
nadanym temu pojeciu przez inne przepisy prawne tego Panstwa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania lub siedziba

. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okres$lenie ,,0soba majaca miejsce zamieszkania lub sie-
dzibe w Umawiajacym sie Panstwie” oznacza kazda osobe, ktéra weditug ustawodawstwa te-
go Panstwa podlega tam opodatkowaniu ze wzgledu na jej miejsce zamieszkania, miejsce
statego pobytu, siedzibe zarzadu albo inne kryterium o podobnym charakterze, i obejmuje
réwniez to Panstwo oraz kazdg jednostke jego podziatu terytorialnego lub organ wiadzy
lokalnej. Jednakze, okreslenie to nie obejmuje zadnej osoby, ktéra podlega opodatkowaniu
w tym Panstwie tylko ze wzgledu na dochdd jaki osigga ona ze zrédet potozonych w tym
Panstwie.

. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu, osoba fizyczna ma miejsce
zamieszkania w obu Umawiajacych sie Panstwach, wowczas jej status okresla sie zgodnie
Z nastepujacymi zasadami;

(@) uwaza sie ja za majacq miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, w ktérym ma ona
state miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state miejsce zamieszkania w obu Panstwach,
wowczas uwaza si€ ja za majacg miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, z ktorym
ma Scislejsze powigzania osobiste oraz gospodarcze (o$rodek intereséw zyciowych);

(b) jezeli nie jest mozliwe ustalenie, w ktérym Panstwie osoba posiada osrodek intereséw
zyciowych albo nie posiada ona statego miejsca zamieszkania w zadnym z Panstw, uwa-
Za sie jg za majaca miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, w ktérym stale prze-
bywa;

(c) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa zazwyczaj w zadnym
z nich, uwaza sie jg za majacq miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, ktérego jest
obywatelem;

(d) jezeli osoba jest obywatelem obydwu Panstw lub nie jest obywatelem Zzadnego z tych
Panstw, wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw rozstrzygna sprawe w drodze wza-
jemnego porozumienia.

. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu, osoba nie bedaca osobg
fizyczng ma siedzibe w obu Umawiajacych sie Panstwach, wéwczas uwaza sie jg za posiada-
jacq siedzibe tylko w tym Panstwie, na terytorium ktérego znajduje sie miejsce jej faktycz-
nego zarzadu.

Artykut 5
Zaktad

. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ,zaktad” oznacza statg placéwke, przez ktérg

catkowicie lub czeSciowo prowadzona jest dziatalno$¢ przedsiebiorstwa.

. Okreslenie ,,zaktad” obejmuje w szczegdlnosci:

(a) siedzibe zarzadu;

(b) filig;

(c) biuro;

(d) fabryke;

(e) warsztat;

() kopalnie, zrodto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo kazde inne miejsce wydoby-
wania zasobow naturalnych.

. Okreslenie ,zaktad” obejmuje takze plac budowy, prace konstrukcyjne, prace montazowe
lub instalacyjne tylko wéwczas, gdy trwajg one dtuzej niz dwanascie miesiecy.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1, 2 i 3 niniejszego artykutu, jezeli przedsiebiorstwo
Umawiajgcego sie Panstwa wykonuje ustugi w drugim Umawiajacym sie Panstwie:



(a) za posrednictwem osoby fizycznej obecnej w tym drugim Panstwie przez okres lub okre-
sy przekraczajgce facznie 183 dni w kazdym dwunastomiesiecznym okresie, lub

(b) przez okres lub okresy przekraczajace tacznie 183 dni w kazdym dwunastomiesiecznym
okresie i ustugi te sgq wykonywane w ramach tego samego projektu lub zwigzanych ze
sobg projektéw przez jedng lub wiecej oséb fizycznych wykonujacych te ustugi w tym
drugim Panistwie lub obecnych w tym Panstwie w celu wykonywania tych ustug,

i wiecej niz 50 procent dochodéw brutto, ktére mozna przypisa¢ do wykonywanej dziatalno-
Sci gospodarczej prowadzonej przez to przedsiebiorstwo w ciggu tego okresu lub okreséw,
jest uzyskiwane z tytutu wykonywania ustug w tym drugim Panstwie przez te osoby fizycz-
ne, woéwczas dziatalno$¢ prowadzona w tym drugim Panstwie polegajaca na wykonywaniu
tych ustug bedzie uwazana za dziatalno$¢ prowadzong poprzez zaktad posiadany przez to
przedsiebiorstwo w tym drugim Panstwie, chyba Ze ustugi te sg ograniczone do ustug, o kt6-
rych mowa w ustepie 5 niniejszego artykutu, ktére jezeli sa wykonywane za posrednictwem
statej placowki, nie powodujg powstania zaktadu w zwigzku z tq statg placéwka zgodnie
Z postanowieniami tego ustepu.

. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, okreslenie ,zakfad” nie

obejmuje:

(a) uzytkowania placéwek, ktére stuzg wytacznie do sktadowania, wystawiania lub dostawy
débr lub towardw nalezacych do przedsiebiorstwa;

(b) utrzymywania zapaséw doébr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa, wytacznie
w celu sktadowania, wystawiania lub dostawy;

(c) utrzymywania zapaséw doébr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa, wytgcznie
w celu przerobu przez inne przedsigbiorstwo;

(d) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu zakupu débr lub towaréw albo zbierania
informacji dla przedsiebiorstwa;

(e) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu prowadzenia dla przedsiebiorstwa jakiej-
kolwiek innej dziatalnosci o charakterze przygotowawczym lub pomocniczym;

(f) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu facznego prowadzenia ktérychkolwiek
rodzajéw dziatalnosci, o jakich mowa w punktach a) do e) niniejszego ustepu, pod wa-
runkiem, ze catkowita dziatalnosc¢ tej placéwki, wynikajgca z takiego potaczenia ma cha-
rakter przygotowawczy lub pomocniczy.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykutu, jezeli osoba — z wyjat-
kiem niezaleznego przedstawiciela, o ktérym mowa w ustepie 7 niniejszego artykutu — dzia-
fa w imieniu przedsigbiorstwa i posiada, oraz zwyczajowo wykonuje, petnomocnictwo do za-
wierania uméw w Umawiajacym sie Panstwie w imieniu przedsiebiorstwa, wéwczas uwaza
sie, ze to przedsiebiorstwo posiada w tym Panstwie zakfad w zakresie kazdego rodzaju dzia-
talnosci, ktérg ta osoba podejmuje dla przedsiebiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane
przez te osobe ograniczajg sie do rodzajow dziatalnosci wymienionych w ustepie 5 niniej-
szego artykutu, ktére gdyby byly wykonywane za posrednictwem statej placéwki, nie powo-
dowatyby uznania tej placéwki za zaktad na podstawie postanowien tego ustepu.

. Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaktad w Umawiajgcym sie Panstwie tylko z tego
powodu, ze podejmuje ono w tym Panstwie czynnosci za posrednictwem maklera, general-
nego komisanta albo jakiegokolwiek innego niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem,
Ze te osoby dziatajg w ramach swojej zwyktej dziatalnosci.

. Fakt, ze spétka majgca swojg siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie kontroluje albo jest
kontrolowana przez spétke, ktéra ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, albo
ktéra prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany tam zakfad lub w inny
sposo6b) nie wystarcza, aby ktérgkolwiek ze spétek uwazac za zaktad drugiej spofki.



Artykut 6
Dochdéd z majatku nieruchomego

. Dochéd uzyskany przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie z majatku nieruchomego (wiaczajac w to dochdd z gospodarstwa rolnego lub
leSnego) potozonego w drugim Umawiajacym sie Panstwie moze by¢ opodatkowany w tym
drugim Panstwie.

. Okreslenie ,,majatek nieruchomy” ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo tego Umawia-
jacego sie Panstwa, na ktérego terytorium dany majatek jest potozony. Okreslenie to obej-
muje w kazdym przypadku mienie przynalezne do majatku nieruchomego (witaczajac w to
Zzywy inwentarz oraz wyposazenie uzywane w gospodarstwach rolnych i lesnych), prawa, do
ktérych majg zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczace wiasnosci ziemi, prawo
uzytkowania majatku nieruchomego, jak réwniez prawa do zmiennych lub statych swiadczen
z tytutu eksploatacji lub prawa do eksploatacji, ztoza mineralne, Zrédta i inne zasoby natu-
ralne; statki morskie i statki powietrzne nie stanowig majatku nieruchomego.

. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu stosuje sie do dochodu uzyskiwanego z bezpo-
Sredniego uzytkowania, dzierzawy lub innych form korzystania z majatku nieruchomego.

. Postanowienia ustepéw 1 i 3 niniejszego artykutu stosuje sie rowniez do dochodu z majatku
nieruchomego przedsiebiorstwa.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie, chyba ze przedsiebiorstwo prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dziafal-
nos$¢ poprzez potozony tam zakfad. Jezeli przedsiebiorstwo wykonuje dziatalnos¢ w ten spo-
sOb, to zyski przedsiebiorstwa moga by¢ opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko
w takiej mierze, w jakiej mozna je przypisac¢ temu zaktadowi.

. Jezeli przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa wykonuje dziatalno$¢ w drugim Umawia-
jacym sie Panstwie poprzez potozony tam zaktad to, z zastrzezeniem postanowien ustepu 3
niniejszego artykutu, w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie nalezy przypisa¢ temu zaktadowi
takie zyski, ktére mogtby on osiggna¢, gdyby wykonywat takg samg lub podobng dziatalnos¢
w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne przedsiebiorstwo i byt catko-
wicie niezalezny w stosunkach z przedsiebiorstwem, ktérego jest zaktadem.

. Przy ustalaniu zyskéw zaktadu dopuszcza sie odliczanie wydatkéw ponoszonych na rzecz
tego zaktadu, witgcznie z kosztami zarzadzania i ogélnymi kosztami administracyjnymi, nie-
zaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie, w ktérym potozony jest zakfad, czy gdzie
indziej.

. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zyskoéw tylko z tytutu zakupu débr lub towaréw przez ten
zaktad dla przedsiebiorstwa.

. Dla celéw poprzednich ustepéw niniejszego artykutu, ustalanie zyskéw zaktadu powinno byc¢
dokonywane kazdego roku w taki sam sposob, chyba Ze istniejg uzasadnione powody, aby
postgpic inaczej.

. Jezeli zyski zawierajg dochody, ktére stanowig przedmiot odrebnej regulacji w innych arty-
kutach niniejszej Konwencji, to postanowienia tych innych artykutéw nie bedg naruszane
przez postanowienia tego artykutu.

Artykut 8
Transport morski i lotniczy
. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa osiggane z eksploatacji w transporcie

miedzynarodowym statkéw morskich lub statkdéw powietrznych podlegajg opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie.



2. Dla celéw niniejszego artykutu, zyski osiggane z eksploatacji statkbw morskich lub statkéw
powietrznych w transporcie miedzynarodowym obejmujq:

(a) zyski z wynajmu statkéw morskich lub statkéw powietrznych bez zatogi i wyposazenia;
oraz

(b) zyski z uzytkowania, utrzymywania lub wynajmu konteneréw (wiaczajac przyczepy
i wyposazenie zwigzane z transportem konteneréw) wykorzystywanych w transporcie
débr lub towaroéw;

jezeli takie uzytkowanie, wynajem lub utrzymywanie, w zaleznosci od przypadku, ma cha-
rakter uboczny w stosunku do eksploatacji statkbw morskich lub statkéw powietrznych
w transporcie miedzynarodowym.

3. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykuiu stosuje sie takze do zyskéw pochodzacych
z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsiewzieciu lub w miedzynarodowym
zwigzku eksploatacyjnym, ale tylko do tej czesci zyskéw osiggnietych w ten sposéb, ktére
mogq zosta¢ przypisane uczestnikowi w stosunku do jego udzialu we wspélnym przedsie-
wzieciu.

4. Postanowienia ustepéw 1, 2 i 3 niniejszego artykutu stosuje sie do zyskéw uzyskiwanych
przez wspoélne norwesko, dunisko, szwedzkie konsorcjum transportu powietrznego Skandy-
nawskie Linie Lotnicze (SAS), jednakze tylko do tej czesci zyskéw, ktéra zostata osiggnieta
przez SAS Norge AS, norweskiego partnera Skandynawskich Linii Lotniczych (SAS), propor-
cjonalnie do jego udzialu w tej organizaciji.

Artykut 9
Przedsiebiorstwa powigzane

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa uczestniczy bezposrednio lub posrednio
w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Pan-
stwa albo

b) te same osoby uczestnicza bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu, sprawowaniu
kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa oraz przedsiebior-
stwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

i jezeli w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie ich
stosunkéw handlowych lub finansowych, zostang umodwione lub narzucone warunki, ktore
réznig sie od warunkoéw, ktore ustalityby miedzy sobg niezalezne przedsiebiorstwa, woéwczas
zyski, ktére osiggnetoby jedno z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z powodu tych wa-
runkéw ich nie osiggneto, moga by¢ uznane przez Umawiajace sie Panstwo za zyski tego
przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wigcza do zyskéow przedsiebiorstwa tego Panstwa — i odpo-
wiednio opodatkowuje — zyski przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, z ty-
tulu ktorych przedsiebiorstwo to zostato opodatkowane w tym drugim Panstwie, a zyski
w ten sposo6b potaczone sg zyskami, ktére osiggnetoby przedsiebiorstwo pierwszego wymie-
nionego Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy obydwoma przedsiebiorstwami byty takie,
jak miedzy przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona odpowiedniej
korekty kwoty podatku wymierzonego od tych zyskéw, jezeli uzna, iz taka korekta jest uza-
sadniona. Przy ustalaniu takiej korekty bedg odpowiednio uwzglednione inne postanowienia
niniejszej Konwencji, a wtasciwe organy Umawiajacych sie Panstw beda w razie koniecznosci
konsultowac sie ze soba.

Artykut 10
Dywidendy
1. Dywidendy wyptacane przez spotke majacq siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie osobie

majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, moga by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.



2. Jednakze takie dywidendy:

(a) beda zwolnione z opodatkowania w Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym spétka wypta-
cajaca dywidendy ma siedzibe, jezeli osobg uprawniong do dywidend jest sp6tka majaca
siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, ktorej bezposredni udziat w kapitale
spotki wyptacajacej dywidendy wynosi, w chwili wyptacania tych dywidend, przynajm-
niej 10 procent udziatéw (akcji) i ktéra posiada lub bedzie posiadata te udziaty (akcje)
przez nieprzerwany 24 miesieczny okres, w ktérym dokonano wyptaty;

(b) z zastrzezeniem punktu a) niniejszego ustepu, mogq takze podlega¢ opodatkowaniu
w Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym spétka wyptacajgca dywidendy ma swojg sie-
dzibe oraz zgodnie z przepisami obowigzujacymi w tym Panstwie, ale jezeli osoba
uprawniona do dywidend posiada miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawia-
jacym sie Panstwie, to podatek w ten sposéb ustalony nie moze przekroczy¢ 15% kwoty
dywidend brutto.

Postanowienia niniejszego ustepu nie dotycza opodatkowania sp6tki w odniesieniu do zy-
skéw, z ktérych wyptacane sq dywidendy.

3. Jezeli osobg otrzymujacg dywidendy i do nich uprawniong jest rzad Umawiajacego sie Pan-
stwa, to takie dywidendy podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

4. Okreslenie ,dywidendy” uzyte w tym artykule oznacza dochéd z udziatéw (akcji) lub z in-
nych praw do udzialu w zyskach, za wyjatkiem wierzytelnosci, jak rowniez dochéd z innych
praw w spétce, ktory zgodnie z prawem Umawiajgcego sie Panstwa, w ktérym spétka wypta-
cajgca te dochody ma siedzibe, jest traktowany jak dochdéd z udziatéw (akcji).

5. Postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym spétka wyptacajgca
dywidendy ma siedzibe, dziatalno$¢ poprzez zaktad w nim potozony i gdy udziat, z tytutu
ktérego dywidendy sga wyptacane, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig takiego zaktadu.
W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu niniejszej Konwencji

6. Jezeli spotka, ktérej siedziba znajduje sie w Umawiajagcym sie Panstwie, osigga zyski lub
dochody z drugiego Umawiajacego sie Panstwa, wowczas to drugie Panstwo nie moze ani
obcigza¢ zadnym podatkiem dywidend wyptacanych przez te spoétke, z wyjatkiem przypad-
ku, gdy takie dywidendy sa wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe
w tym drugim Panstwie lub w przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego dywidendy sg wypta-
cane, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig zaktadu potozonego w tym drugim Panstwie, ani
tez obcigzac niewydzielonych zyskéw spétki podatkiem od niewydzielonych zyskéw, nawet
kiedy wyptacone dywidendy lub niewydzielone zyski catkowicie lub czesSciowo pochodzg
z zyskéw albo z dochodéw osiggnietych w tym drugim Panstwie.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie i sg wyptacane osobie majacej miej-
sce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowa-
ne w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze, takie odsetki mogq byc¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sie Panstwie,
w ktérym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do odse-
tek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, to podatek
w ten sposo6b ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty brutto tych odsetek. Wtasciwe
organy Umawiajgcych sie Panstw ustalg, w drodze wzajemnego porozumienia, sposob sto-
sowania tego ograniczenia.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 niniejszego artykutu, jakiekolwiek odsetki, o kto6-
rych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Uma-
wiajgcym sie Panstwie, w ktdrym osoba otrzymujaca te odsetki ma miejsce zamieszkania
lub siedzibe, jezeli odbiorca odsetek jest osobg do nich uprawniong i jezeli te odsetki sg wy-
ptacane:



(a) na rzecz rzadu Umawiajacego sie Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub organu wia-
dzy lokalnej lub Bankowi Centralnemu Umawiajacego sie Panfstwa lub jakiejkolwiek in-
stytucji bedacej w catosci wiasnoscig rzadu Umawiajacego sie Panstwa;

(b) z tytutu pozyczki jakiegokolwiek rodzaju przyznanej, zabezpieczonej lub gwarantowanej
przez rzadowgq instytucje w celu promocji eksportu;

(c) w zwigzku ze sprzedazg na kredyt jakichkolwiek urzgadzen przemystowych, handlowych
lub naukowych;

(d) z tytutu pozyczki jakiegokolwiek rodzaju przyznanej przez bank.

. Okreslenie ,,odsetki” uzyte w niniejszym artykule oznacza docho6d z wszelkiego rodzaju wie-
rzytelnosci zabezpieczonych jak i niezabezpieczonych hipoteka lub prawem do uczestnicze-
nia w zyskach dtuznika, a w szczegélnosci dochody z panstwowych papieréw wartosciowych
oraz dochody z obligacji lub skryptéw dtuznych. Okreslenie to nie obejmuje zadnego z do-
chodu, ktoéry jest traktowany jak dywidendy stosownie do artykutu 10 niniejszej Konwencji.

. Postanowienia ustepéw 1, 2 i 3 niniejszego artykutu nie majq zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do odsetek, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Pan-
stwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym powstajq odsetki, dziatal-
nos$¢ poprzez zaktad tam potozony i jezeli wierzytelnos¢, z tytutu ktérej wyptacane sg odset-
ki jest faktycznie zwigzana z takim zakladem. W takim przypadku stosuje sie postanowienia
artykutu 7 niniejszej Konwencji.

. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli osoba je wypfacajgca
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak osoba wyptacajgca od-
setki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie, posiada w Umawiajacym sie Panstwie zaktad, w zwigzku z dziatalnoscig ktérego
powstato zobowigzanie, z tytutu ktérego sg wyptacane odsetki i zaptata tych odsetek jest
pokrywana przez ten zaktad, to uwaza sie, ze odsetki takie powstajg w tym Panstwie, w kto-
rym potozony jest zaktad.

. Jezeli w wyniku szczegoélnych powigzan miedzy osobg wyptacajaca odsetki a osobg do nich
uprawniong lub powigzan miedzy tymi osobami a osobg trzecig, kwota wyptaconych odsetek
przekracza, z jakiegokolwiek powodu, kwote, ktéra bytaby uzgodniona pomiedzy ptatnikiem
a osobg uprawniong bez tych powigzan, wéwczas postanowienia niniejszego artykutu majg
zastosowanie tylko do ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad
wymieniong poprzednio kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego z Uma-
wiajgcych sie Panstw, z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne

. Naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajacym sie Panstwie i wypfacane osobie majacej
miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, mogq by¢ opodat-
kowane w tym drugim Panstwie.

. Jednakze, takie naleznosci mogq by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym sie Pan-
stwie, w ktorym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale jezeli osoba uzyskujaca
naleznosci jest osobg do nich uprawniong, podatek w ten sposéb ustalony nie moze prze-
kroczy¢ 5 % kwoty naleznosci licencyjnych brutto.

. Okreslenie ,naleznosci licencyjne” uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego rodzaju nalez-
nosci uzyskiwane w zwigzku z uzytkowaniem lub prawem do uzytkowania kazdego prawa
autorskiego, patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technologii
lub procesu produkcyjnego, a takze za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania urzadzenia
przemystowego, handlowego lub naukowego lub za informacje zwigzane z do$wiadczeniem
zawodowym w dziedzinie przemystowej, handlowej lub naukowej (know-how); okreslenie to
obejmuje takze wszelkiego rodzaju naleznosci majace zwigzek z filmami dla kin oraz filmami
lub tasSmami transmitowanymi w radio lub telewizji.

. Postanowienia ustepoéw 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do naleznosci licencyjnych, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Uma-



wiajgcym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, z ktérego pochodzg
naleznosci licencyjne, dziatalno$¢ poprzez zaktad w nim potozony, a prawa lub majatek,
z tytutu ktérych wyptacane sg naleznosci licencyjne faktycznie wigzg sie z dziatalnoscig tego
zakfadu. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajacym sie Panstwie, jesli osoba je
wyptacajgca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panistwie. Jezeli jednak osoba wy-
ptacajaca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona w Umawiajacym sie Pan-
stwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada w Umawiajgcym sie Panstwie zaktad,
w zwigzku z ktérym powstatl obowigzek wyptaty naleznosci licencyjnych i zaptata tych nalez-
nosci jest pokrywana przez ten zaktad, wéwczas uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powsta-
ja w tym Panstwie, w ktérym zaktad jest potozony.

. Jezeli w wyniku szczegoélnych powigzan miedzy osoba wyptacajaca naleznosci licencyjne
a osobg do nich uprawniong lub powigzan miedzy tymi osobami a osobg trzecig, kwota na-
leznosci licencyjnych przekracza z jakiegokolwiek powodu kwote, ktérg osoba wyptacajaca
naleznosci i osoba uprawniona uzgodnityby bez tych powigzan, wéwczas postanowienia tego
artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka
ponad wymieniong poprzednio kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego
Umawiajgcego sie Panstwa, z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

Artykut 13
Zyski majatkowe

. Zyski osiggane przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie z tytutu przeniesienia wtasnosci majatku nieruchomego, o ktérym mowa w artyku-
le 6 niniejszej Konwencji i potozonego w drugim Umawiajacym sie Panstwie, mogg byc¢ opo-
datkowane w tym drugim Panstwie.

. Zyski z tytutu przeniesienia wiasnosci majatku ruchomego stanowigcego czes¢ majatku za-
ktadu, ktéry przedsiebiorstwo jednego Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Uma-
wiajgcym sie Panstwie, wigcznie z tymi zyskami, ktére pochodzg z tytutu przeniesienia wia-
snosci takiego zakfadu (odrebnie albo z catym przedsiebiorstwem) moga by¢ opodatkowane
w tym drugim Panstwie.

. Zyski uzyskane przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa z tytutu przeniesienia
wilasnosci statkéw morskich lub statkéw powietrznych eksploatowanych w transporcie mie-
dzynarodowym lub majatku ruchomego zwigzanego z eksploatowaniem takich statkéw mor-
skich lub statkéw powietrznych podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

. Zyski uzyskane przez osobe majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie z tytutu przeniesienia wtasnosci udziatéw (akcji), ktérych wartos¢ w wiecej niz
50% pochodzi bezposrednio lub posrednio z majatku nieruchomego pofozonego w drugim
Umawiajacym sie Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

. Zyski z tytulu przeniesienia wtasnosci majatku innego, niz wymieniony w ustepach 1, 2,
3 i 4 niniejszego artykutu podlegajg opodatkowaniu wytgacznie w tym Umawiajacym sie Pan-
stwie, w ktérym zbywca posiada miejsce zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 14
Dochody z pracy najemnej

. Z zastrzezeniem postanowien artykutéw 15 oraz 17 i 18 niniejszej Konwencji, wynagrodze-
nia, pensje oraz inne podobne Swiadczenia uzyskane przez osobe majacq miejsce zamiesz-
kania w Umawiajacym sie Panstwie w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej podlegajgq
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim Umawia-
jacym sie Panstwie. Jezeli praca jest tam wykonywana, to otrzymane za nig wynagrodzenie
moze by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu, wynagrodzenie, pensja lub
inne podobne Swiadczenie uzyskane przez osobe majacq miejsce zamieszkania w Umawiajaq-



cym sie Panstwie w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej w drugim Umawiajacym sie

Panstwie podlega opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli:

(a) odbiorca wynagrodzenia przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nieprze-
kraczajace facznie 183 dni w kazdym dwunastomiesiecznym okresie rozpoczynajacym
sie lub konczacym w danym roku podatkowym; i

(b) wynagrodzenie jest wypfacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy, ktéry nie
posiada miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie; i

(c) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaktad, ktéry pracodawca posiada w drugim
Panstwie; i
(d) praca najemna nie stanowi przypadku wynajmowania sity roboczej.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu, wynagrodzenie uzyskane
w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej na poktadzie statku morskiego eksploatowane-
go w transporcie miedzynarodowym przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa,
moze by¢ opodatkowane w tym Panstwie.

4. Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgacym sie Panstwie otrzymuje wyna-
grodzenie w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej na poktadzie statku powietrznego,
wynagrodzenie to podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Artykut 15
Wynagrodzenia dyrektoréw

Wynagrodzenia oraz inne podobne s$wiadczenia uzyskane przez osobe majacg miejsce za-
mieszkania w Umawiajagcym sie Panstwie w zwigzku z cztonkostwem w zarzadzie, radzie nad-
zorczej spotki lub w innym podobnym organie sp6tki majacej siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 16
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutéw 7 i 14 niniejszej Konwencji, dochéd uzyskany
przez osobe majacg miejsce zamieszkania w Umawiajgacym sie Panstwie z tytutu dziatalnosci
artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub telewizyjnego, lub
przez muzyka, lub sportowca, wykonujacych dziatalno$¢ osobiscie w drugim Umawiajacym
sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochdéd zwigzany z osobiscie wykonywang dziatalnoscig artysty lub sportowca, nie
przypada na rzecz tego artysty lub sportowca lecz innej osobie, wéwczas dochdd ten, bez
wzgledu na postanowienia artykutéw 7 i 14 niniejszej Konwencji, moze by¢ opodatkowany
w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym dziatalnos¢ tego artysty lub sportowca jest wy-
konywana.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do dochodu uzy-
skanego z dziatalnosci wykonywanej przez artyste lub sportowca w Umawiajacym sie Pan-
stwie, jezeli ich pobyt w tym Panstwie jest catkowicie lub w gtéwnej mierze finansowany
z funduszy publicznych jednego lub obydwu Umawiajacych sie Panstw, ich jednostek teryto-
rialnych lub organéw witadz lokalnych. W takim przypadku dochéd podlega opodatkowaniu
wytacznie w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym artysta lub sportowiec posiada miej-
sce zamieszkania.



Artykut 17

Emerytury, renty, renty kapitatowe,
Swiadczenia z systemu ubezpieczen spotecznych oraz alimenty

1. Emerytury, renty i inne podobne $wiadczenia lub renty kapitatowe uzyskiwane przez osobe
majacq miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie z drugiego Umawiajacego sie
Panstwa, sg opodatkowane tylko w pierwszym wymienionym Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu, Swiadczenia otrzymywane
przez osobe fizyczng majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie na pod-
stawie prawa o ubezpieczeniach spotecznych drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, na pod-
stawie jakiegokolwiek obowigzkowego systemu emerytalnego lub na podstawie systemu
emerytalnego, ktory jest uznawany dla celéw podatkowych, moga by¢ opodatkowane w tym
drugim Panstwie.

3. Okreslenie ,renta kapitatowa” oznacza okreslong kwote, wyptacang okresowo osobie fizycz-
nej w ustalonych terminach, dozywotnio lub przez scisle okreslony lub dajacy sie okresli¢
czas, w wykonaniu obowigzku dokonywania wyptat w zamian za spetnienie wzajemnego
i pelinego Swiadczenia okreslonego w pienigdzu lub mozliwego do okres$lenia w pienigdzu.

4. Alimenty oraz inne swiadczenia na utrzymanie, wyptacane osobie majacej miejsce zamiesz-
kania w Umawiajgcym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie. Jed-
nakze wszelkie alimenty lub inne $wiadczenia na utrzymanie wyptacane przez osobe majacq
miejsce zamieszkania w jednym z Umawiajgcych sie Panstw osobie majgcej miejsce za-
mieszkania w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko w pierw-
szym wymienionym Panstwie, o ile nie stanowig ulgi podlegajacej odliczeniu przez osobe
wyptacajacq te Swiadczenia.

Artykut 18
Funkcje publiczne

1. () Pensje, wynagrodzenia oraz inne podobne Swiadczenia, wyptacane przez Umawiajace
sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ wtadzy lokalnej osobie fizycznej z ty-
tutu ustug wykonywanych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub orga-
nu wiadzy lokalnej, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

(b) Jednakze, takie pensje, wynagrodzenia lub inne podobne Swiadczenia podlegajgq opodat-
kowaniu tylko w drugim Umawiajagcym sie Panstwie, jezeli ustugi te sg wykonywane
w tym Panstwie przez osobe, ktéra ma miejsce zamieszkania w tym Panstwie i ktéra:

(i) jest obywatelem tego Panstwa; lub

(ii) nie stata sie osobg majacq miejsce zamieszkania w tym Panstwie wytacznie w celu
Swiadczenia tych ustug.

2. Postanowienia artykutéw 14, 15 i 16 niniejszej Konwencji majg zastosowanie do pensji, wy-
nagrodzen i innych podobnych swiadczen wyptacanych z tytutlu wykonywania ustug pozo-
stajacych w zwigzku z dziatalnoscig prowadzona przez Umawiajace sie Panstwo, jego jed-
nostke terytorialng lub organ wtadzy lokalnej.

Artykut 19
Studenci

Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki przez studenta,
ucznia lub praktykanta, ktéry ma lub miat bezposrednio przed przybyciem do Umawiajgacego
sie Panstwa miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym sie Panstwie i ktéry przebywa
w pierwszym wymienionym Panstwie wytacznie w celu ksztatcenia sie lub odbywania praktyki,
nie podlegajg opodatkowaniu w tym Panstwie, jezeli Swiadczenia te pochodza ze zrédet spoza
tego Panstwa.



Artykut 20
Dziatalno$¢ w morskiej strefie przybrzeznej

. Postanowienia niniejszego artykutu stosuje sie bez wzgledu na inne przepisy niniejszej Kon-
wencji.

. Zgodnie z niniejszym artykutem, okreslenie ,dziatalnos¢ w morskiej strefie przybrzeznej”
oznacza dziatalno$¢ prowadzong w morskiej strefie przybrzeznej w Umawiajacym sie Pan-
stwie w zwigzku z badaniem lub eksploatacjg dna morskiego i podglebia oraz ich zasobdéw
naturalnych, potozonych w tym Panstwie.

. Z zastrzezeniem ustepoéw 4 i 5 niniejszego artykutu, uwaza sie, ze przedsiebiorstwo Uma-
wiajacego sie Panstwa, prowadzace dziatalno$¢ w morskiej strefie przybrzeznej drugiego
Umawiajacego sie Panstwa, prowadzi w zwigzku z tg dziatalnoscig, dziatalno$¢ gospodarczg
poprzez zakfad potozony w tym drugim Panstwie.

. Nie stosuje sie postanowien ustepu 3 i ustepu 7 b) niniejszego artykutu w przypadku, gdy
dziatalno$¢ w morskiej strefie przybrzeznej prowadzona jest przez okres lub okresy nieprze-
kraczajace tacznie 30 dni w kazdym dwunastomiesiecznym okresie rozpoczynajacym sie lub
konczacym w danym roku podatkowym. Jednakze, dla celéw niniejszego ustepu:

(2) dziatalnos¢ prowadzona przez przedsiebiorstwo powigzane z drugim przedsiebiorstwem
bedzie uwazana za prowadzong przez to drugie przedsiebiorstwo, jezeli przedmiotowa
dziatalno$¢ jest w zasadniczym stopniu taka sama jak dziatalno$¢ prowadzona przez
ostatnie wymienione przedsiebiorstwo;

(b) uwaza sie, ze dwa przedsiebiorstwa sg powigzane, jesli:

(ii) przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa, bezposrednio lub posrednio bierze
udziat w zarzadzaniu, sprawowaniu kontroli lub posiada kapitat przedsiebiorstwa
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, lub

(iii) ta sama osoba lub osoby, bezposrednio lub posrednio biorg udziat w zarzadzaniu,
sprawowaniu kontroli lub posiadajg kapitat w obu przedsiebiorstwach.

. Zyski uzyskane przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa z transportu zaopatrzenia
lub personelu do lub z miejsca lub pomiedzy dwoma miejscami, gdzie prowadzona jest dzia-
talno$¢ w morskiej strefie przybrzeznej Umawiajacego sie Panstwa, lub z eksploatowania ho-
lownikéw oraz innych statkéw, majacego pomocniczy charakter w stosunku do dziatalnosci
prowadzonej w morskiej strefie przybrzeznej, podlegajg opodatkowaniu tylko w Umawiajg-
cym sie Panstwie, w ktorym osoba prowadzaca to przedsiebiorstwo ma miejsce zamieszka-
nia lub siedzibe.

. (a) Z zastrzezeniem litery b) niniejszego ustepu, pensje, wynagrodzenia i inne podobne
Swiadczenia, uzyskane przez osobe majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie
Panstwie w zwigzku z pracq najemng powigzang z dziatalnoscig prowadzong w morskiej
strefie przybrzeznej, wykonywang w drugim Umawiajacym sie Panstwie, w zakresie
w jakim ta praca najemna jest wykonywana w morskiej strefie przybrzeznej tego dru-
giego Panstwa, podlegajg opodatkowaniu w tym drugim Panstwie. Jednakze, wynagro-
dzenie takie bedzie opodatkowane wytgcznie w pierwszym Umawiajacym sie Panstwie,
jezeli praca najemna jest wykonywana dla pracodawcy nieposiadajacego miejsca za-
mieszkania ani siedziby w drugim Panstwie, a takze jesli praca najemna jest wykony-
wana przez okres lub okresy nieprzekraczajace tacznie 30 dni w kazdym dwunastomie-
siecznym okresie rozpoczynajacym sie lub konczacym w danym roku podatkowym.

(b) Pensje, wynagrodzenia i inne podobne Swiadczenia uzyskane przez osobe majaca miej-
sce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie w zwigzku z pracg najemng wykonywa-
ng na pokfadzie statku morskiego lub statku powietrznego wykorzystywanego do trans-
portu zaopatrzenia lub personelu do lub z miejsca lub pomiedzy dwoma miejscami,
gdzie prowadzona jest dziatalnos¢ w morskiej strefie przybrzeznej drugiego Umawiajq-
cego sie Panstwa, lub w zwigzku z pracg najemng wykonywang na pokfadzie holowni-
kéw lub innych statkéw eksploatowanych w sposéb pomocniczy w stosunku do tej dzia-
talnosci, podlegajq opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, w ktérym osoba otrzymujaca
te Swiadczenia ma miejsce zamieszkania, chyba ze pracodawca posiada miejsce za-



mieszkania lub siedzibe w drugim Panstwie. W takim przypadku, dochéd moze by¢ opo-
datkowany w tym drugim Panstwie.

7. Zyski uzyskane przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajagcym sie
Panstwie z przeniesienia wlasnosci:

(a) praw do poszukiwania lub eksploatacji zasobéw naturalnych; lub
(b) mienia potozonego w drugim Umawiajacym sie Panstwie, wykorzystywanego w zwigzku
z dziatalnoscig prowadzong w morskiej strefie przybrzeznej tego drugiego Panstwa; lub

(c) udziatéw, ktérych wartosc lub znaczna czes¢ tej wartosci pochodzi bezposrednio lub po-
Srednio z takich praw lub z takiego mienia lub tacznie z takich praw i takiego mienia,

mogaq by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Zgodnie z tym ustepem, okreslenie ,prawa do poszukiwania lub eksploatacji zasobéw natu-
ralnych” oznacza prawa do wytwarzania aktywow poprzez poszukiwanie lub eksploatacje
dna morskiego i podglebia oraz ich zasob6w naturalnych w drugim Umawiajgcym sie Pan-
stwie, wiaczajac w to prawa do odsetek lub innych zyskéw zwigzanych z tymi aktywami.

Artykut 21
Inne dochody

1. Czesci dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Pan-
stwie, gdziekolwiek powstate, nieobjete postanowieniami poprzednich artykutéw niniejszej
Konwencji, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do dochodu innego, niz
dochéd z majatku nieruchomego, o ktérym mowa w artykule 6 ustep 2 niniejszej Konwencji,
jezeli osoba osiggajaca taki dochdd, posiadajgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Uma-
wiajacym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym sie Panstwie dziatalnos¢ poprzez
zaktad w nim potozony i gdy prawo lub majatek, z tytutu ktérego dochéd jest wyptacany, sg
faktycznie zwigzane z dziatalnoscig takiego zaktadu. W takim przypadku, stosuje sie posta-
nowienia artykutu 7 niniejszej Konwencji.

Artykut 22
Unikanie podwdjnego opodatkowania

1. W przypadku Polski, podwéjnego opodatkowania unika sie w nastepujacy sposob:

(a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd, ktéry
zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji moze by¢ opodatkowany w Norwegii,
Polska zwolni taki dochéd z opodatkowania, z zastrzezeniem postanowien punktu b) ni-
niejszego ustepu;

(b) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd lub zyski
majatkowe, ktére zgodnie z postanowieniami artykutéw 10, 11, 12, 13 lub ustepu 7 ar-
tykutu 20 niniejszej Konwencji mogg by¢ opodatkowane w Norwegii, Polska zezwoli na
odliczenie od podatku od dochodu lub zyskéw majatkowych tej osoby kwoty réwnej po-
datkowi zaptaconemu w Norwegii. Jednakze, takie odliczenie nie moze przekroczyc tej
czesci podatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na dochéd lub
zyski majgtkowe uzyskane w Norwegii;

(c) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji dochdd uzyskany
przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce jest zwolniony z opo-
datkowania w Polsce, Polska moze, przy obliczaniu kwoty podatku od pozostatego do-
chodu lub zyskéw majatkowych takiej osoby, uwzgledni¢ zwolniony dochdd;

(d) Bez wzgledu na postanowienia litery a), unikanie podwdjnego opodatkowania nastepuje
poprzez zastosowanie odliczenia, o ktbrym mowa w literze b) niniejszego ustepu, jezeli
osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce uzyskuje dochéd, ktéry zgod-
nie z postanowieniami niniejszej Konwencji moze by¢ opodatkowany w Norwegii, jed-
nakze zgodnie z prawem wewnetrznym Norwegii, dochdd ten jest zwolniony z podatku.



2. Z uwzglednieniem postanowien ustawodawstwa Norwegii dotyczgacego zaliczania na poczet
podatku norweskiego podatku podlegajacego zaptacie na terytorium poza Norwegig (ktére
nie naruszajg ogolnej ustanowionej tutaj zasady):

(a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Norwegii osigga dochdéd, ktéry
zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji moze by¢ opodatkowany w Polsce,
Norwegia zezwoli na odliczenie od podatku naleznego od dochodu takiej osoby kwoty
rownej podatkowi dochodowemu zaptaconemu w Polsce od tego dochodu.

Jednakze odliczenie to nie moze przekroczyc¢ tej czesci podatku dochodowego, obliczo-
nego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na dochéd, ktéry moze by¢ opodat-
kowany w Polsce.

(b) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Konwencji, dochdd osiggniety
przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Norwegii, jest zwolniony
z opodatkowania w Norwegii, Norwegia moze zaliczy¢ taki dochéd do podstawy opodat-
kowania, ale dopusci odliczenie od podatku od dochodu naleznego w Norwegii tej czesci
podatku od dochodu, ktéra odpowiada dochodowi osiggnietemu w Polsce.

Artykut 23
Réwne traktowanie

1. Obywatele Umawiajacego sie Panstwa nie mogg by¢ poddani w drugim Umawiajacym sie
Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej
ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, jakim podlegajq lub mogg podlegac
w takich samych okolicznosciach obywatele tego drugiego Panstwa, w szczegdlnosci w od-
niesieniu do miejsca zamieszkania lub siedziby. Bez wzgledu na postanowienia artykutu 1
niniejszej Konwencji, niniejszy przepis bedzie miat takze zastosowanie do oséb niemajacych
miejsca zamieszkania lub siedziby w jednym lub obu Umawiajacych sie Panstwach.

2. Osoby nieposiadajgce zadnego obywatelstwa, ktore posiadajg miejsce zamieszkania lub sie-
dzibe w Umawiajacym sie Panstwie, nie beda poddawane w zadnym z Umawiajacych sie
Panstw jakiemukolwiek opodatkowaniu lub jakimkolwiek obowigzkom zwigzanym z takim
opodatkowaniem, réznigcym sie lub bardziej ucigzliwym od opodatkowania lub zwigzanych
z nim obowigzkéw, jakim podlegajq lub mogq podlega¢ w takich samych okolicznosciach
obywatele danego Panstwa, w szczegélnosci w odniesieniu do miejsca zamieszkania lub sie-
dziby.

3. Opodatkowanie zaktadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w dru-
gim Umawiajacym sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie mniej korzystne niz
opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa prowadzacych taka samg dziatal-
nosc.

4. Z wyjatkiem przypadkéw stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1, artykutu 11 ustep 7,
artykutu 12 ustep 6 niniejszej Konwencji, odsetki, naleznosci licencyjne i inne wyptaty pono-
szone przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa na rzecz osoby majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgacym sie Panstwie, przy okreslaniu podlegaja-
cych opodatkowaniu zyskéw tego przedsiebiorstwa, podlegajg odliczeniu na takich samych
warunkach, jakby byly wyptacone osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe
W pierwszym wymienionym Panstwie.

5. Przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa, ktérych kapitat w catosci lub czeSciowo, bez-
posrednio lub posrednio, jest wtasnoscig lub jest kontrolowany przez jedng osobe lub wiek-
szg liczbe os6b majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, nie mogg by¢ w pierwszym wymienionym Panstwie poddane ani opodatkowaniu,
ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe anizeli opodatkowa-
nie i zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub mogg by¢ poddane podobne przedsiebiorstwa
pierwszego wymienionego Panstwa.

6. Zadne postanowienie zawarte w niniejszym artykule nie moze by¢ rozumiane jako zobowia-
zujgce ktérekolwiek Umawiajgce sie Panstwo do udzielenia osobom niemajacym miejsca
zamieszkania w tym Panstwie jakichkolwiek osobistych zwolnien, ulg i obnizek w celach po-



datkowych, jakich Panstwo to udziela osobom majacym miejsce zamieszkania na jego tery-
torium lub swoim obywatelom.

. Bez wzgledu na przepis artykutu 2 niniejszej Konwencji, postanowienia niniejszego artykutu
majg zastosowanie do wszelkich podatkdw.

Artykut 24

Procedura wzajemnego porozumiewania

. Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednego lub obu Umawiajgcych sie Panstw powodujg
lub spowodujg jej opodatkowanie, ktore jest niezgodne z postanowieniami niniejszej Kon-
wencji, wéwczas moze ona, niezaleznie od srodkéw przewidzianych w prawie wewnetrznym
tych Panstw, przedstawi¢ swojg sprawe wiasciwemu organowi tego Umawiajacego sie Pan-
stwa, w ktdrym ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe, lub jezeli w danej sprawie majq
zastosowanie postanowienia artykutu 23 ustep 1 niniejszej Konwencji, wtasciwemu organowi
tego Panstwa, ktérego jest obywatelem. Sprawa powinna by¢ przedtozona w ciggu trzech
lat, liczac od dnia pierwszego zawiadomienia o dziataniu powodujgcym opodatkowanie nie-
zgodne z postanowieniami niniejszej Konwencji.

. Wtasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli nie moze sam spowodowac zado-
walajacego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten rozwigza¢ w drodze wzajem-
nego porozumienia z wiasciwym organem drugiego Umawiajacego sie Panstwa tak, aby za-
pobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejszg Konwencjg. Osiggniete w ten sposoéb
porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na terminy przewidziane przez
ustawodawstwo wewnetrzne Umawiajgcych sie Panstw.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw beda czynic starania, aby w drodze wzajemnego
porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére moga powstac przy interpretacji lub
stosowaniu niniejszej Konwencji. Mogg one réwniez wspdlnie uzgodni¢ podjecie srodkéw
w celu zapobiezenia podwdjnemu opodatkowaniu, w sytuacjach nieuregulowanych niniejszg
Konwencjaq.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw mogg komunikowac sie ze sobg bezposrednio,
takze poprzez potaczone komisje sktadajace sie z tych organéw lub ich przedstawicieli w ce-
lu osiggniecia porozumienia, w rozumieniu poprzednich ustepéw.

Artykut 25
Wymiana informacji

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw beda wymieniaty takie informacje, ktére praw-
dopodobnie moga mie¢ znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Konwencji albo dla
wykonywania lub wdrazania wewnetrznego ustawodawstwa Umawiajacych sie Panstw doty-
czacego podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, naktadanych przez Umawiajace sie
Panstwa lub ich jednostki terytorialne albo organy lokalne w zakresie, w jakim opodatkowa-
nie to nie jest sprzeczne z niniejszg Konwencjg, Wymiana informacji nie jest ograniczona
postanowieniami artykutéw 1 i 2 niniejszej Konwencji.

. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo zgodnie z ustepem 1 niniej-
szego artykutu beda stanowily tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje uzyskane
zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i beda mogty by¢ ujawnione jedy-
nie osobom lub organom (w tym sadom i organom administracyjnym) zajmujgcym si€ wy-
miarem lub poborem, egzekucja lub Sciganiem albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie
podatkéw objetych ustepem 1 niniejszego artykutu, lub sprawowaniem nad nimi nadzoru.
Takie osoby lub organy beda wykorzystywac informacje wytacznie w takich celach. Moga
one ujawniac te informacje w jawnym postepowaniu sadowym lub w postanowieniach sado-
wych. Niezaleznie od powyzszego, informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo mo-
gq by¢ wykorzystywane dla innych celéw, jezeli zgodnie z prawem obydwu Panstw, informa-
cje te mogq by¢ wykorzystane w tych innych celach i wiasciwy organ Panstwa udzielajacego
informacji wyrazit na to zgode.



3. Postanowienia ustepoéw 1 i 2 niniejszego artykutu nie mogg by¢ w zadnym przypadku inter-
pretowane jako zobowigzujgce Umawiajgce sie Pafnstwo do:

(a) stosowania $rodkéw administracyjnych, ktére sa sprzeczne z ustawodawstwem lub
praktykg administracyjng tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

(b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na podstawie wiasnego
ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej tego lub drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa;

(c) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnice handlowg, gospodarcza, przemystowa,
kupiecka lub zawodowg albo dziatalnos¢ handlowg lub informacji, ktérych udzielanie by-
toby sprzeczne z porzadkiem publicznym (ordre public).

4. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym artykutem, dru-
gie Umawiajace sie Panstwo uzyje srodkoéw stuzacych zbieraniu informacji aby jg uzyskac
nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informacji dla wiasnych celéw podatko-
wych. Wymdég, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim podlega ograniczeniom, o ktérych
mowa w ustepie 3 niniejszego artykutu, lecz w zadnym przypadku takie ograniczenia nie
mogq by¢ rozumiane jako zezwalajgce Umawiajacemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia
informacji jedynie dlatego, ze nie ma ono wewnetrznego interesu w odniesieniu do takiej in-
formaciji.

5. Postanowienia ustepu 3 niniejszego artykutu w zadnym przypadku nie bedg interpretowane
jako zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia informacji wytacznie
z takiego powodu, Ze informacja jest w posiadaniu banku, innej instytucji finansowej,
przedstawiciela, agenta lub powiernika albo dotyczy relacji wiascicielskich w danym podmio-
cie.

Artykut 26
Pomoc w poborze podatkéw

1. Umawiajace sie Panstwa beda udzielaty sobie wzajemnie pomocy w egzekucji ich wierzytel-
nosci podatkowych. Pomoc ta nie podlega ograniczeniom wynikajacym z przepiséw artyku-
téw 1 i 2 niniejszej Konwencji. Wtasciwe organy Umawiajacych sie Panstw mogq okresli¢,
w drodze wzajemnego porozumienia, sposéb stosowania tego artykutfu.

2. Uzyte w tym artykule okreslenie ,wierzytelnos¢ podatkowa” oznacza kwote nalezng z tytutu
podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, naktadanych w imieniu Umawiajacych sie
Panstw lub ich jednostek terytorialnych lub organéw wiadzy lokalnej, o ile takie opodatko-
wanie nie jest sprzeczne z niniejszg Konwencjg lub jakimkolwiek innym miedzynarodowym
porozumieniem, ktérego stronami sg Umawiajgce sie Panstwa, fgcznie z odsetkami, karami
administracyjnymi i kosztami egzekucji lub $rodkéw zabezpieczajacych zwigzanych z takq
kwotg.

3. Jezeli wierzytelno$¢ podatkowa Umawiajacego sie Panstwa, ktéra podlega egzekucji na mo-
cy ustaw tego Panstwa i jest nalezna od osoby, ktéra w danym czasie nie moze na mocy
tych ustaw przeszkodzi¢ jej egzekucji, to taka wierzytelno$¢ podatkowa na wniosek wiasci-
wego organu tego Panstwa bedzie w celu jej egzekucji przyjeta przez wtasciwy organ dru-
giego Umawiajgcego sie Panstwa. Taka wierzytelnos¢ podatkowa bedzie Sciggnieta przez to
drugie Panstwo zgodnie z jego ustawodawstwem stosowanym w zakresie egzekucji i poboru
jego wiasnych podatkéw, tak jakby dana wierzytelnos¢ podatkowa byta wierzytelnoscig po-
datkowg tego drugiego Panstwa.

4. Jezeli wierzytelnos¢ podatkowa Umawiajacego sie Panstwa jest wierzytelnoscig, w odniesie-
niu do ktérej to Panstwo moze na mocy jego prawa podjac¢ srodki zabezpieczajace dla po-
trzeb egzekucji, to na wniosek wiasciwego organu tego Panstwa taka wierzytelnos¢ podat-
kowa bedzie przyjeta w celu podjecia Srodkéw zabezpieczajacych przez wiasciwy organ
drugiego Umawiajacego sie Panstwa. To drugie Panstwo podejmie Srodki zabezpieczajace
w odniesieniu do wierzytelnosci podatkowej zgodnie z przepisami jego ustawodawstwa, na-
wet jezeli w czasie podjecia takich srodkéw zabezpieczajacych wierzytelnos¢ podatkowa nie
podlega egzekucji w pierwszym wymienionym panstwie lub jezeli jest nalezna od osoby,
ktéra ma prawo zapobiec egzekucji tej wierzytelnosci.



5. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 3 i 4 niniejszego artykutu, wierzytelno$¢ podatkowa
przyjeta przez jedno Umawiajace sie Panstwo w rozumieniu ustepdw 3 i 4 niniejszego arty-
kutu, nie bedzie w tym Panstwie podlega¢ przedawnieniu ani nie przyzna sie jej pierwszen-
stwa stosowanego do wierzytelnosci podatkowej na mocy ustawodawstwa tego Panstwa
z uwagi na jej istote. Ponadto, wierzytelnos¢ podatkowa przyjeta przez Umawiajace sie Pan-
stwo w rozumieniu ustepéw 3 i 4 niniejszego artykutu nie bedzie miata zadnego pierwszen-
stwa w tym Panstwie na mocy ustawodawstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa.

6. Postepowanie dotyczace istnienia, wymagalnosci lub kwoty wierzytelnosci podatkowej Uma-
wiajacego sie Panstwa moze by¢ prowadzone jedynie przed sadami lub organami admini-
stracyjnymi tego Panstwa.

7. Jezeli w jakim$ momencie po przedtozeniu wniosku przez Umawiajace sie Panstwo na pod-
stawie ustepéw 3 lub 4 niniejszego artykutu i zanim drugie Umawiajace sie Panstwo Scia-
gneto i przekazato dang wierzytelno$¢ podatkowg pierwszemu wymienionemu Panstwu, da-
na wierzytelnos¢ podatkowa przestaje byc:

(a) w przypadku wniosku przediozonego na podstawie ustepu 3 niniejszego artykutu — wie-
rzytelnoscig podatkowa pierwszego Panstwa, ktéra podlega egzekucji z mocy ustaw te-
go Panstwa i jest nalezna od osoby, ktéra w tym czasie nie moze z mocy ustawodaw-
stwa tego Panstwa zapobiec jej egzekucji; lub

(b) w przypadku wniosku przedtozonego na podstawie ustepu 4 niniejszego artykutu —
wierzytelnoscig podatkowgq pierwszego wymienionego Panstwa, w odniesieniu do ktérej
to Panstwo moze na podstawie jego ustawodawstwa podja¢ Srodki zabezpieczajace
w celu jej egzekucji,

to wtasciwy organ pierwszego wymienionego Panstwa niezwtocznie poinformuje o tym fakcie

wiasciwy organ drugiego Panstwa i w zaleznosci od decyzji podjetej przez drugie Panstwo,

pierwsze wymienione Panstwo zawiesi lub wycofa swaj wniosek.

8. W zadnym przypadku postanowienia tego artykutu nie mogg by¢ rozumiane jako naktadaja-
ce na Umawiajgce sie Panstwo obowigzek:

(@) stosowania $rodkéw administracyjnych sprzecznych z ustawodawstwem lub praktykq
administracyjng tego lub drugiego Umawiajacego sie Panstwa;

(b) podejmowania dziatan sprzecznych z porzadkiem publicznym (ordre public);

(c) udzielania pomocy, jezeli drugie Umawiajgce sie Panstwo nie podjeto wszelkich stosow-
nych czynnosci egzekucyjnych lub zabezpieczajacych, zaleznie od przypadku, na pod-
stawie jego ustawodawstwa lub praktyki administracyjnej;

(d) udzielania pomocy w przypadkach, w ktérych obcigzenie administracyjne dla tego Pan-
stwa pozostaje w wyraznej dysproporcji w stosunku do korzysci, jakie moze z tego od-
nies¢ drugie Umawiajgce sie Panstwo.

Artykut 27

Cztonkowie misji dyplomatycznych, staltych przedstawicielstw
lub przedstawicielstw konsularnych

1. Niniejsza Konwencja nie narusza przywilejéow podatkowych przystugujacych cztonkom per-
sonelu misji dyplomatycznych, statych przedstawicielstw lub przedstawicielstw konsularnych
na podstawie ogolnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien umoéw szczegol-
nych.

2. W zakresie w jakim, zgodnie z przywilejami podatkowymi przystugujacymi cztonkom perso-
nelu misji dyplomatycznych, statych przedstawicielstw lub przedstawicielstw konsularnych
na podstawie ogolnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien umoéw szczegol-
nych, dochéd nie podlega opodatkowaniu w panstwie przyjmujgacym, prawo do opodatkowa-
nia przystuguje panstwu wysytajacemu.



Artykut 28
Wejscie w zycie

1. Umawiajgce sie Panstwa poinformujg sie wzajemnie drogg dyplomatyczng o spetnieniu pro-
cedur wymaganych w ich wewnetrznym prawie dla wejscia w zycie niniejszej Konwencji.

2. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w dniu pdzniejszej notyfikacji i bedzie miata zastoso-
wanie:

(a) w Polsce:

(i) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta, do dochodu osiggnietego w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktorym
Konwencja wejdzie w zycie;

(ii) w odniesieniu do pozostatych podatkéw od dochodu i zyskéw majatkowych, do po-
datkéw naleznych za jakikolwiek rok podatkowy rozpoczynajgcy sie w dniu 1 stycz-
nia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym Kon-
wencja wejdzie w zycie.

(b) w Norwegii:
w odniesieniu do podatkéw od dochodu naleznych za dany rok kalendarzowy (witaczajac

w to okresy rozliczeniowe rozpoczynajgce sie w jakimkolwiek takim roku) nastepujacy
po roku, w ktérym niniejsza Konwencja wejdzie w zycie oraz w latach nastepnych.

3. Postanowienia Umowy miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzgdem Kréle-
stwa Norwegii 0o unikaniu podwdjnego opodatkowania i zapobiezZeniu uchylaniu sie od opo-
datkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majatku, podpisanej w Oslo w dniu 24 maja
1977 r. przestang obowigzywac od dnia, w ktérym niniejsza Konwencja zacznie obowigzy-
wac w odniesieniu do podatkéw, do ktérych ma ona zastosowanie zgodnie z postanowienia-
mi ustepu 2 niniejszego artykutu.

Artykut 29
Wypowiedzenie

Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy do czasu jej wypowiedzenia przez jedno z Umawiajg-
cych sie Panstw. Kazde Umawiajace sie Panstwo moze wypowiedzie¢ niniejsza Konwencje
w drodze wymiany not dyplomatycznych, na co najmniej szes¢ miesiecy przed koncem kazde-
go roku kalendarzowego rozpoczynajacego sie po uptywie pieciu lat od dnia wejscia w zycie
niniejszej Konwencji. W takim przypadku, niniejsza Konwencja przestanie obowigzywac:

a) w Polsce:

i) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta, do dochodu osiggnietego w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym nota
zostata przekazana;

ii) w odniesieniu do pozostatych podatkéw od dochodu i zyskéw majatkowych, do podatkow
naleznych w roku podatkowym rozpoczynajacym sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu
w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym nota zostata przekazana.

b) w Norwegii:
w odniesieniu do podatkéw od dochodu przypadajgcych w danym roku kalendarzowym

(wlaczajac w to okresy rozliczeniowe rozpoczynajace sie w jakimkolwiek takim roku)
nastepujacym po roku, w ktérym nota dyplomatyczna zostata przekazana.

NA DOWOD CZEGO, Petnomocnicy obu Umawiajacych sie Pafstw, nalezycie w tym celu upo-
waznieni, podpisali niniejszg Konwencje.

SPORZADZONO w Warszawie dnia 9 wrzesnia 2009 roku, w dwéch egzemplarzach, kazdy
w jezykach polskim, norweskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo auten-
tyczne. W przypadku rozbieznosci przy interpretacji, rozstrzygajacy jest tekst angielski.



PROTOKOL

W momencie podpisywania Konwencji miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Krélestwem Norwegii
a w sprawie unikania podwoéjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowa-
nia w zakresie podatkéw od dochodu, uzgodniono nastepujgce postanowienia, ktore stanowig
integralng czes¢ niniejszej Konwencji.

1. Odnosnie do artykutu 2:

W przypadku, gdy w Norwegii zostanie wprowadzony podatek u zrédta od dochodu z emerytu-
ry, rozumie sie, ze podatek ten bedzie objety ustepem 4.

2. Odnosnie do artykutu 5:

W nawigzaniu do ustepu 5, rozumie sie, ze okreslenie ,zakfad” obejmuje utrzymywanie statej
placowki dla celéw dostawy débr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa, jezeli dziatal-
nos¢ tego przedsiebiorstwa polega catkowicie lub czesciowo na dostarczaniu tych débr lub to-
warow.

3. Odnosnie do artykutu 10:
W nawigzaniu do ustepu 3, okreslenie ,,Rzad Umawiajacego sie Panstwa” oznacza, w przypad-
ku Norwegii, w szczeg6lnosci Rzagdowy Fundusz Emerytalny — Global.

W nawigzaniu do ustepu 4, w przypadku Norwegii, okreslenie ,,dywidendy” obejmuje takze do-
chéd z umdw niosacych za soba prawo uczestniczenia w zyskach, w zakresie ustalonym
w prawie wewnetrznym Norwegii.

4. Odnos$nie do artykutu 12:

Rozumie sie, ze naleznosci za uzytkowanie urzgdzen wykorzystywanych w zwigzku z poszuki-
waniem lub eksploatacjg zasobéw naturalnych potozonych w morskiej strefie przybrzeznej, nie
bedg stanowity naleznosci licencyjnych w rozumieniu ustepu 3.

5. Odnos$nie do artykutu 26:

W nawigzaniu do ustepu 5, wierzytelnos¢ podatkowa Umawiajacego sie Panstwa podlega
przedawnieniu stosownie do odpowiednich przepiséw prawa wewnetrznego tego Panstwa.

NA DOWOD CZEGO, Petnomocnicy obu Umawiajacych sie Pafstw, nalezycie w tym celu upo-
waznieni, podpisali niniejszy Protokot.

SPORZADZONO w dwéch egzemplarzach w Warszawie dnia 9.09.2009 r. kazdy w jezykach pol-
skim, norweskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne. W przy-
padku rozbieznosci przy interpretacji, rozstrzygajacy jest tekst angielski.

Po zaznajomieniu si€ z powyzszymi umowg i protokotem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
oSwiadczam, ze:

— zostaly one uznane za stuszne zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w nich zawarte,
— sg przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,
— beda niezmiennie zachowywane.

Na dowéd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 14 maja 2010 r.
Marszatek Sejmu wykonujacy obowigzki
Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej: B. Komorowski

L.S.
Prezes Rady Ministréow: D. Tusk
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